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VERORDNUNG (EG) DES RATES

zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1890/97 und (EG) Nr. 1891/97 des Rates
zur Einfiihrung endgiiltiger Antidumping- und Ausgleichszdlle auf die Einfuhren

von geziichtetem Atlantischen Lachs mit Ursprung in Norwegen
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BEGRUNDUNG

Mit den Verordnungen (EG) Nr. 1890/97 und (EG) Nr. 1891/97 fiihrte der Rat
endgiiltige Antidumping- und Ausgleichszélle auf die Einfuhren von geziichtetem
Atlantischen Lachs ein. Diese werden nicht auf die Ware erhoben, die von einem
der 190 norwegischen Ausfiihrer exportiert wird, von denen die Kommission mit

Beschlull 97/634/EG individuelle Preisverpflichtungen angenommen hatte.

Mit Verordnung (EG) Nr. 772/98 inderte der Rat am 9. April 1998 die
vorgenannten Verordnungen zur Einfilhrung endgiiltiger Antidumping- und
Ausgleichszdlle gegeniiber 24 norwegischen Ausfiihrern, die nachweislich ihre

Verpflichtungen im ersten Berichtsquartal (drittes Quartal 1997) verletzt hatten.

Mit Verordnung (EG) Nr. 1126/98 fiihrte die Kommission am 30. Mai 1998
vorldufige Antidumping- und Ausgleichszolle gegeniiber zwolf weiteren
norwegischen Ausfiihrern ein, die ihrer Berichterstattungspflicht im Rahmen ihrer
Verpflichtungen im zweiten Berichtsquartal nicht nachgekommen waren (viertes

Quartal 1997). Die Fille dieser Unternehmen werden gegenwirtig weiter gepriift.

Parallel zu der Einfithrung der Zolle zeigte sich immer mehr, daB viele
Unternehmen, von denen die Kommission Verpflichtungen angenommen hatte, in
Wirklichkeit in den letzten zweieinhalb Jahren nicht in die Gemeinschaft
exportiert hatten und keine unwiderruflichen vertraglichen Exportverpflichtungen
fiir die Zukunft cingegangen waren. Mit anderen Worten: Diese Unternehmen
galten nicht als Ausfiihrer im Sinne der Antidumping- und der Antisubventions-
Grundverordnungen. Die Aufrechterhaltung dieser Verpflichtungen und der damit
zusammenhingenden Vorteile wire fiir die Kommission mit erheblichem
Uberwachungsaufwand verbunden, damit die Vorteile nicht von anderen

Ausfiihrern genutzt werden konnen.
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Diesen Unternehmen wurde mitgeteilt, da} sie bei Bedarf eine Verpflichtung als
neue Ausfiihrer geméf Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 1890/97 und Artikel 2
der Verordnung (EG) Nr. 1891/97 anbieten konnen und dafl ein etwaiger Antrag
gemdf} dieser Artikel unverziiglich bearbeitet wiirde, und ihnen wurde in
Verbindung und im Einvernehmen mit den norwegischen Behérden

vorgeschlagen, ihre Verpflichtungen zuriickzunehmen.

Angesichts dieses Sachverhalts nahmen 21 Unternehmen ihre Verpflichtungen
freiwillig zurlick. Nach der Riicknahme ihrer Verpflichtungen sind diese
Unternehmen nicht mehr berechtigt, eine Befreiung von den Antidumping- und

Ausgleichszollen fiir sich zu beanspruchen.

Gemifl Artikel 8 Absatz 9 der Verordnung (EG) Nr. 384/96 und Artikel 13
Absatz 9 der Verordnung (EG) Nr. 2026/97 sollte der endgiiltige Antidumping-
und Ausgleichszoll auf der Grundlage der Feststellungen der Untersuchung
bestimmt werden, die zu den Verpflichtungen fiihrte. In diesem Zusammenhang
wird es-als angemessen angesehen, den endgiiltigen Antidumpingzoll auf 0,32
ECU/kg Nettogewicht und den endgiiltigen Ausgleichszoll auf 3,8 %

festzusetzen.

Die Kommission @nderte dementsprechend auch den Beschlufl 97/634/EG, um die
betroffenen Unternehmen aus der Liste der Unternehmen zu streichen, von denen

individuelle Preisverpflichtungen angenommen worden sind.



VERORDNUNG (EG) Nr. .../98 DES RATES
vom

zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1890/97 und (EG) Nr. 1891/97 des Rates
zur Einfithrung endgiiltiger Antidumping- und Ausgleichszille auf die Einfuhren

von geziichtetem Atlantischen Lachs mit Ursprung in Norwegen
DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft,‘

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 384/96 des Rates vom 22. Dezember 1995 iiber den
Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europidischen Gemeinschaft gehdrenden
Liandern(!), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 905/98(2), insbesondere auf
die ArtiKel 8 Absatz 9 und 9,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2026/97 des Rates vom 6. Oktober 1997 {iber den
Schutz gegen subventionierte  Einfuhren aus nicht zur Luropiischen Gemeinschaft

gehorenden Landern(3), insbesondere auf die Artikel 13 Absatz 9 und 15,
auf Vorschlag der Kommission nach Konsultationen im Beratenden Ausschuf3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:
A. VERFAHREN

(1) Am 31. August 1996 verdffentlichte die Kommission im Amtsblatt der
Europdischen Gemeinschaften zwei getrennte Bekanntmachungen iiber die
Einleitung eines  Antidumpingverfahrens* und  die  Einleitung  eines
Antisubventionsverfahrens’ gegeniiber den Einfuhren von geziichtetem Atlantischen

Lachs mit Ursprung in Norwegen.

1 Abl. Nr.L 56 vom 6.3.1996, S.1.

2 ADbL Nr.L 128 vom 30.4.1998, S.18.
3 Abl Nr.L 288 vom21.10.1997,S.1.
4 ABL Nr. C 253 vom 31.8.1996, S. 18.
5 ABI. Nr. C 253 vom 31.8.1996, S. 20.



)

C))

)

(0)

Die Kommission holte fiir ihre endgiiltigen Feststellungen alle fiir notwendig
erachteten Informationen ein und priifte sic nach. Nach dicser Priifung wurde
festgestelil, daB endgiiltige Antidumping- und AusgleichsmaBnahmen zur
Beseitigung der schadensverursachenden Auswirkungen des Dumping und der
Subventionen cingefithrt werden sollten. Alle interessierten Partcien wurden iiber
die Ergebnisse der Untersuchung unterrichtet und crhiclten Gelegenheit  zur

Stellungnahme.

Am 26. September 1997 genchmigte diec Kommission den BeschluBB 97/634/EG6,
zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1126/987, iiber die Annahme der
Verpflichtungsangebote der in Anhang | des Beschlusses genannten Ausfiihrer im
Rahmen der beiden vorgenannten Verfahren und f{iber die Einstellung der

Untersuchungen in ihrem Fall.

Am gleichen Tag fiihrte der Rat mit Verordnung (EG) Nr. 1890/978, zuletzt gesdndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 772/98%, cinen endgiiltigen Antidumpingzoll von
0,32 ECU je kg auf dic Einfuhren von geziichtetem  Atlantischen Lachs mit
Ursprung in Norwegen cin. Gemiill Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung wurde der
Zoll nicht auf geziichteten Atlantischen Lachs erhoben, der von den Unternehmen

ausgefiihrt wurde, deren Verpflichtungsangebote angenommen worden waren.

Am gleichen Tag fiihrte der Rat ferner mit Verordnung (EG) Nr. 1891/9710, zuletzt
gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 772/98, einen Ausgleichszoll von 3,8 %
auf die Einfuhren von geziichtetem Atlantischen Lachs mit Ursprung in Norwegeﬁ
ein. Gemif Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung wurde der Zoll nicht auf geziichteten
Atlantischen Lachs erhoben. der von den Unternchmen exportiert wurde, deren

Verpflichtungsangebote angenommen worden waren.,

Die obengenannten Verordnungen enthalten die endgiiltigen Feststellungen und

SchluBfolgerungen zu allen Aspekten der Untersuchungen.

6 ABI. Nr. L 267 vom 30.9.1997, S. 81.
7 ABL Nr. L 157 vom 30.5.1998, S. 82.
8 ABL Nr. L 267 vom 30.9.1997, S. 1.

9 ABLNr. L 111 vom 9.4.1998, S. 10.
10 ABI. Nr. L 267 vom 30.9 1997, S. 19.
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(8)

B. RUCKNAHME DER VERPFLICHTUNGEN

Bei der Uberwachung der Einhaltung der von den norwegischen Ausfiihrern
eingegangenen Verpflichtungen stellte die Kommission nach und nach fest, daB
mehrere  Ausfithrer  wiahrend der aufeinanderfolgenden  vierteljahrlichen
Berichtszeitrdume keine Verkaufe in die Européische Gemeinschaft getitigt hatten.
Im Zuge der Nachpriifung erklarten einige dieser Unternehmen ferner, daB sie in
dem Bezugszeitraum der urspriinglichen Untersuchungen, die zu den gegenwirtigen
Antidumping- und Ausgleichszollen gefiihrt hatten, Lachs nicht in dic Gemeinschaft
exportiert hatten und dalB} sic auch keine vertraglichen Verpflichtungen fiir kiinftige

Exporte cingegangen sind.

Die Kommission unterrichtete die betroffenen Parteien iiber diese Feststellungen
und wies darauf hin, daf3 diese Unternehmen angesichts dieses Sachverhalts nicht als
Ausfiihrer im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 384/96 (nachstehend "Antidumping-
Grundverordnung”) und der Verordnung (EG) Nr. 2026/97 (nachstehend
"Ausgleichszoll-Grundverordnung") angeschen werden konnten. Diesen Parteien
wurde ferner mitgeteilt, daf3 die Aufrechterhaltung der Verpflichtungen unter diesen
Umstinden einen tiberméfBigen Verwaltungsaufwand von seiten der Kommission
erfordert, was die Uberwachung ihrer Einhaltung anbetrifft. Diese Parteien wurden
ferner davon in Kenntnis gesetzt, daf3 sie erneut eine Verpflichtung als neue
Ausfithrer im Sinnc des Artikels 2 der Verordnung (EG) Nr. 1890/97 und des
Artikels 2 det Verordnung (EG) Nr. 1891/97 anbicten koénnten, wenn  die
Voraussetzungen dafiir erfiillt sind. Etwaige Antrige dieser Parteien gemif diesen
Artikeln wiirden unverziiglich bearbeitet. Daraufhin nahmen die folgenden

Unternehmen ihre Verpflichtungen freiwillig zuriick:

Nummer Name des Unternehmens
002 AB.A.AS
004 Alamar A/S
012 Arctic Product AS
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Nummer Name des Unternehmens
025 Atlantis AS
029 Brodrene Karlsen AS
037 DM Direkte Markedsfaringsbyra
040 E. Slorer Jacobsen & Co AS
054 Froya Fiskeindustri AS
069 Imperial Salmon Co. AS

081 [Kurt I'. Loseth & Co AS
097 - [Midtco AS
118 Nornir Group AS

131 NTC Norwegian Taste Company AS
133 Oddvin Bjorge AS

150 Sandanger AS

152 Scan-Mar AS

163 Sigerfjord-Fisk AS

169 Sotra Fiskeindustri AS

173 Stokfish Norway AS

179 Thorleif E. Ellingsen AS

181 Torget International AS

(9) GemiB Artikel 8 Absatz 9 der Antidumping-Grundverordnung und Artikel 13
Absatz 9 der Ausgleichszoll-Grundverordnung ist diesen Parteien keine weitere
Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben, da sie ihre Verpflichtungen selbst

zuriicknahmen.
C. ENDGULTIGE MASSNAHMEN UND ZOLLSATZ

(10) Nach der Riicknahme ihrer Verpflichtungen sind die betreffenden Unternehmen
nicht mehr berechtigt, die Befreiung von den Antidumping- und Ausgleichszéllen

fiir sich in Anspruch zu nchmen.
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(11) GemaB Artikel 8 Absatz 9 der Verordnung (EG) Nr. 384/96 ist der Antidumpingzoll
auf der Grundlage der Ergebnisse der Untersuchung festzusetzen, die zu den
Verpflichtungen fiihrte. In diesem Zusammenhang wird es unter Beriicksichtigung
von Randnummer 107 der Verordnung (EG) Nr. 1890/97 als angemessen
angesehen, den endgiiltigen  Antidumpingzoll auf 0,32 ECU/kg Nettogewicht

festzusetzen.

(12) GemiB Artikel 13 Absatz 9 der Verordnung (1G) Nr. 2026/97 ist der Ausgleichszoll
auf der Grundlage der Ergebnisse der Untersuchung festzusetzen. dic zu den
Verpflichtungen fithrte. Unter den gegenwirtigen Umstinden wird es unter
Beriicksichtigung von Randnummer 149 der Verordnung (EG) Nr. 1891/97 als

angemessen angesehen, den endgiiltigen Ausgleichszoll auf 3,8 % festzusetzen.

D. ANDERUNG DER ANHANGE DER VERORDNUNG (EG) Nr. 1890/97
UND DER VERORDNUNG (EG) Nr. 1891/97

(13) Die Anhinge der Verordnung (E() Nr. 1890/97 und der Verordnung (EG) Nr.
1891/97 mit der Liste der Unternehmen, die von den Zollen befreit sind, zuletzt
gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 772/98, ist zu dndern, um dic in Anhang |

aufgefiihrten Unternehmen aus der Liste zu streichen.

(14) Es wird darauf hingewiesen, daf3 dic Kommission den Ahhang zu dem Beschluf3
97/634/EG iiber die Annahme der Verpflichtungen der dort genannten Parteien!!

entsprechend dnderte-

1 Abl.Nr. L ...... g



HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN.
Artikel 1

Der Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1890/97 wird durch Anhang Il der vorliegenden

Verordnung crsetzt.
Artikel 2

Der Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1891/97 wird durch Anhang II dieser Verordnung

ersetzt.
Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tage nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.
Geschehen zu Briissel, am

Im Namen des Rates



Unternehmen, die ihre Verpflichtungen zuriicknahmen

ANHANG I

Nummer Name des Unternehmens Taric-
Zusatzcode

002 AB.A.AS 8096
004 Alamar A/S 8097
012 Arctic Product AS 8110
025 Atlantis AS 8123
029 Brodrene Karlsen AS 8127
037 DM Direkte Markedsforingsbyra 8135
040 E. Slorer Jacobsen & Co AS 8137
054 Froya Fiskeindustri AS 8151
069 Imperial Salmon Co. AS 8171
081 Kurt F. Loseth & Co AS 8183
097 Midtco AS 8201
118 Nornir Group AS 8231
131 NTC Norwegian Taste Company AS 8236
133 Oddvin Bjorge AS 8238
150 Sandanger AS 8261
152 Scan-Mar AS 8263
163 Sigerfjord-Fisk AS 8274
169 Sotra Fiskeindustri AS 8280
173 Stokfish Norway AS 8284
179 Thorleif E. Ellingsen AS 8293
181 Torget International AS 8297
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Unternehmen, deren Verpflichtungen in Kraft bleiben

ANHANG II

Nummer Name des Unternehmens Taric-
Zusatzcode
001 A. Ovreskotnes AS 8095
003 Agnefest Seafood ~ 8325
005 Alsvag Fiskeprodukter A/S 8098
007 Aqua Export A/S 8100
008 Aqua Partner A/S 8101
011 Arctic Group International AS 8109
013 Arctic Superior AS 8111
014 Arne Mathiesen AS 8112
015 AS Aalesundfisk 8113
016  |AS Austevoll Fiskeindustri 8114
017 AS Keco 8115
019 AS Nortraders Ltd. 8117
020 AS Refsnes Fiskeindustri 8118
021 AS West Fish Ltd. 8119
022 Astor AS 8120
023 Atlantic King Stranda AS 8121
024 Atlantic Seafood AS 8122
026 Borkowski & Rosnes AS 8124
027 Brodrene Aasjord AS 8125
028 Brodrene Eilertsen AS 8126
030 Brodrene Remo AS 8128
031 Christiansen Partner AS 8129
032 |Clipper Scafood AS 8130
033 Coast Scafood AS 8131
035 Défjord Laks AS 8133
036 Delfa Norge AS 8134
039 Domstein Salmon AS 8136
041 Ecco Fisk & Delikatesse 8138
042 Edvard Johnsen AS 8139

)}



Name des Unternehmens Taric-
Zusatzcode
043 Eurolaks AS 81 46
044 Euronor AS 8141
045 Fader Martin AS 8142
046 Fiskeforsyningen AS 8143
047 Fjord Aqua Group AS 8144
048 Fjord Trading Ltd. AS 8145
049 Fonn Egersund AS 8146
050 Fossen AS 8147
051 Fresh Atlantic AS 8148
052 Fresh Marine Company AS 8149
053 Fryseriet AS 8150
055 Gigante Fiskekroken AS 8152
058 Grieg Seafood AS 8300
059 Gunnar Klo AS 8301
060 Haafa fisk AS 8302
061 Hallvard Leroy AS 8303
062 Heroy Filetfabrikk AS 8304
064 Hirsholm Norge AS 8306
065 Hitramat & Delikatesse AS 8154
066 Hydro Seafood Sales AS 8159
067 Hydrotech-gruppen AS 8428
068 Icelandic Freezing Plants N. AS 8165
070 Incofood AS 8172
071 Inter Road AS 8173
072 Inter Sea AS 8174
075 Janas AS 8177
076 Joh. H. Pettersen AS 8178
077 Johan J. Helland AS 8179
079 Karsten J. Ellingsen AS 8181
080 Kr. Kleiven & Co. AS 8182
082 Labeyrie Norge AS 8184




Nummer Name des Unternehmens Taric-
Zusatzcode
083 Lafjord Group AS 8185
084 Langfjord Laks AS 8186
085  |Leica Fiskeprodukter 8187
086 Leonhard Products A/S 8423
087 Lofoten Seafood Export AS 8188
088 Lorentz A. Lossius AS 8189
089 Ma-vo Norge AS 8190
090 Marex AS 8326
092 Marine Seafood AS 8196
093 Marstein Seafood AS 8197
095 Melands Rokerti Eftf. AS 8199
096 Memo Food AS 8200
098 Midsundfisk AS 8202
099 Myre Sjomat AS 8203
100 Naco Trading AS 8206
101 Namdal Salmon AS 8207
104 Nergard AS 8210
105 Nils Williksen AS 8211
106 Niscan Corporation 8212
107 Nisja Trading AS 8213
108 Nor-Food AS 8214
109 Nor-Trade International 8215
111 Nordic Group ASA 8217
112 Nordreisa Laks AS 8218
113 Norexport AS 8223
114 Norfi Produkter AS 8227
115 Norfood Group AS 8228
116 Norfra Eksport AS 8229
117 NorMan Trading Ltd. AS 8230
119 Norsk Akvakultur AS 8232
120 Norsk Sjomat AS 8233

) 2



Nummer Name des Unternehmens Taric-
Zusatzcode
121 Northern Seafood AS 8307
122 Nortrade AS 8308
123 Norway Royal Salmon Sales AS 8309
124 Norway Royal Salmon AS 8312
125 Norway Scafarms AS 8313
126 Norway Seatoods ASA 8314
128 Norwell AS 8316
129 Notfisk Arctic AS 8234
130 Nova Sea AS 8235
134 Ok-Fish Kvalheim AS 8239
136 Oster Sea Products AS 8241
137 Pan Fish Sales AS 8242
138 Pero Food AS 8243
140 Polar Seafood)Norway AS 8247
141 Prilam Norvege AS 8248
142 Pundslett Fisk 8251
143 Roger AS 8253
144 Rolf Olsen Seafood AS 8254
145 Ryfisk AS 8256
146 Reorvik Fisk-og fiskematforretning AS 8257
147 Saga Lax Norge AS 8258
148 Sagalax Nord AS 8259
149 Salomega AS 8260
151 Sangoltgruppa AS 8262
153 Scanfood AS 8264
154 Sea Eagle Group AS 8265
155 Sea Star Intcrnational AS 8266
156 Sea-Bell AS 8267
157 Seaco AS 8268
158 Seacom AS 8269
159 Seacom Nord AS 8270
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" Nummer Name des Unternehmens Taric-
Zusatzcode
160 Seafood Farmers of Norway Ltd AS 8271
161 Seanor AS 8272
162 Sekkingstad AS 8273
164 Sirena Norway AS 8275
165 Kinn Salmon AS 8276
166 Skarpsno Mat 8277
167 SL Fjordgruppen AS 8278
168 SMP Marine Produkter AS 8279
171 Stavanger Rokeri AS 8282
172 Stjernelaks AS 8283
174 Stolt Sea Farm AS 8285
175 Storm Company AS 8286
176 Superior AS 8287
177 Svenodak AS 8288
178 Terra Seafood AS 8289
180 Timar Seafood AS 8294
182 Torris Products Ltd. AS 8298
183 Troll Salmon AS 8317
186 Vest Agentur AS 8320
187 Vie de France Norway AS 8321
188 Vikenco AS 8322
189 Wannebo International AS 8323
190  |West Fish Norwegian Salmon AS 8324
191 Nor-Fa Food AS 8102
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